INARCC(TOOLS

Modelli disponibili
Available models

CK2

Cod. 02.009.15

> Vasche ad ultrasuoni serie CK-EXPORT
> Ultrasonic washing tanks CK-EXPORT

SERIE CK-EXPORT
CK-EXPORT SERIES

| CAMPI DI UTILIZZO: FIELDS OF APPLICATION:
« Laboratori di meccanica di * Precision mechanics work-
precisione shops

(lavaggio minuterie)

« Laboratori di elettronica per
lavaggio circuiti stampati

« Autofficine e specialisti
iniezione benzina e diesel per
pulitura carburatori, elettr-
oiniettori, piccola minuteria
meccanica, indotti, statori ecc.

« Carrozzerie per pulizie pistole

di verniciatura

1 HOT!

HOT!
CK3 CK6 CK9*
02.009.13

02.009.16 02.009.17

« Electronic laboratories for
washing printed circuits

« Car repair shops and specialist
shops for fuel and diesel in-
jection parts and for cleaning
carburetors, electric injectors,
small mechanic parts, arma-
tures, stators, etc.

« Workshops for painting guns
cleaning

CK13 CK 27
02.009.24 02.009.25

Dimensioni vasca
Tank size (mm) 150x140x100  240x140x100 = 300x155x150 | 300x240x150 | 330x300x150 | 500x295x200
P | Dimensioni esterne (mm)
‘. Extemal ize () 180x170x240  270x170x240 = 330x170x310 = 330x270x310 = 360x330x310 = 530x330x360
Capacita (It.)
Tank capacity (It.) 2 . e L 2
Potenza ultrasuoni
Ultrasound power (W) 60W 180W 240W 360W 600W
Frequenza standard (KHz)
Standard frequency (KHz) e A A L A
Alimentazione 220V 220V 220V 220V 220V
Power Supply 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Potenza riscaldamento (W)
Heating power (W) 100W 300w 300W 400W 500W
Cestello
Basket v v v v v
Rubinetto di scarico
Discharge valve i i v v v
PREZZO LISTINO
PRICE LIST € € € € €
-
.- Cod. 02.000.43 €
liquido 5t 51t of washing liquid
1 " per vasca ulfrasuoni 5411 for ultrasounds tank 5411
_—
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1AARCC(TOOLS)

> Vasche ad ultrasuoni serie CK
> Ultrasonic washing tanks CK series

NUOVA SERIE LAVATRICI
AD ULTRA SUONI INDUSTRIALI

NEW SERIES OF ULTRA SOUND
INDUSTRIAL WASHING MACHINES

TR A

| CAMPI DI UTILIZZO:

« Applicazioni settore auto: lavaggio testate, motori, cerchi in lega,

particolari metallici di medie dimensioni.

« Utilizzare solo detergenti a base acquosa a temperatura =70°

« Cestello di lavaggio incluso

FIELDS OF APPLICATION:

« Applications automotive industry: washing engine cylinder heads,

alloy wheels, metal parts of medium size.

« Use only water-based detergents at temperatures =70 °

« Washing basket included

ACCESSORI A RICHIESTA
ACCESSORIES ON DEMAND

COPERCHI PER MODELLI - LIDS FOR MODELS

 CK800 / CK2000 / CK2400 CK3600 / CK4800

. . . CK 800 CK 2000 CK 2400 CK 3600 CK 4800 CK 6000
Modelli disponibili / Available models ¢4 95 50922 0200923  02.009.18 0200919 0200920  02.009.21
Dimensioni vasca / Tank size (mm) 450x350x300 = 750x400x400 | 750x550x500 = 1000x550x560 | 1200x600x600 @ 1400x800x700
Dimensioni esterne (mm)

External size (mm) 770x490x740 | 1100x500x740 = 1200x780x820 1180x800x900 | 1380x950x950 1700x980x960
Capacita (It.) Tank capacity (It.) 45 120 200 300 430 780
Potenza ultrasuoni
Ultrasound power (W) 0,8Kw 2Kw 2,4Kw 3,6Kw 4,8Kw 6,0Kw
Frequenza standard (KHz)
Standard frequency (KHz) 28 28 28 28 28 28
Alimentazione 400 V 50Hz 400 V 50Hz 400 V 50Hz 400V 50Hz 400 V 50Hz 400 V 50Hz
Power Supply 3 phases 3 phases 3 phases 3 phases 3 phases 3 phases
Potenza riscaldamento (W)
Heating power (W) 2 Kw 6 Kw 6 Kw 9 Kw 9 Kw 12 Kw
Cestello incluso / Basket included v v v v v v
Rubinetto di scarico incluso
Discharge valve included v v v v v v
PREZZO LISTINO / PRICE LIST
@ Cod. 03.036.17 Cod. 02.000.96
o
Vasca lavaggio da 75lt - incluso pennello
75lts Cleaning tank - brush included 25t liguido
Bac de Nettoyage de 75t - brosse compris ?ﬁr vasa 0?5%13/6.17 vE—==
S . lluizion ;i
tanque de lavado de 75lts - cepillo incluido uizione a7 5%
251t liquid :
ey
} o for tank 03.036.17
on pompa elettrica / with electric pump
Avec pompe électrigue / Con bomba electrica (230V 50Hz) dilution 50%
Dmension mball 7 Pockadig dimensi .
D:m:::gzls?mguﬁuge ;CD?gsgsiJTEZISI:;SIJUIG]e: 790x550x320mm In water
Peso / Weight / Poids: 28kgs N
“ ‘: e

201% / 1° www.spinstl.it
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Cod. 05.075.04

PRODOTTO DI LAVAGGIO

CLEANING SOLUTION

CARATTERISTICHE TECNICHE:

Il flusso d‘aria pulsante permette una migliore
pulizia rispetto ai sistemi ad acqua in pressione.
Nessun limite di posizione grazie al particolare
disegno della sonda di aspirazione.

A. Liniettore a cono permette di operare su
un‘area pitl ampia in minor tempo.

B. Il tappo di rabbocco laterale permette di evi-
tare perdite tra serbatoio ed iniettore anche dopo
numerose aperture.

C. Il sistema di aggancio ad anello permette un
facile stoccaggio dopo I'uso.

D. Angolo speciale a 360° per ottenere aria

Cod. 05.075.03 €

PISTOLA DI LAVAGGIO PER TAPPEZZERIE E CRUSCOTTI A CICLONE

TWISTER CLEANING GUN FOR CARPETS AND SEATS

TECHNICAL FEATURES:

Pulse air with controlled liquid spray provide
better outcome than high pressure washer. No
limited cleaning position with flexible and special
suction tube design in the bottle.

A, Large nozzle can cover better cleaning area
and save working time.

B.  Sidefiller hole design avoid leakage between
bottle and gun after numerous opening.

C. Hook and ring design for easy storage.

D. Special angle and 360° swivel air inlet allow
any position of air hose.

PISTOLA TORNADO PARA LA LIMPIEZA DE MOQUETAS Y ASIENTOS

CARACTERISTICAS TECNICAS:

El flujo pulsante de aire permite una mejor lim-
pieza en comparacién con los sistemas a de agua
de baja presion.

No hay limite de posicién gracias al disefio de la
sonda de aspiracion.

A. El cono inyector permite operar en una superfi-
cie mds amplia en menos tiempo.

B. La tapa de llenado lateral evita fugas entre el
depdsito y el inyector, incluso después de nume-
rosas aberturas.

C. El sistema de acoplamiento permite un fécil
almacenamiento después de su uso.

compressa in ogni posizione.

SOLUCION DE LIMPIEZA D. Angulo especial de 360° para aire comprimido
5 I.T en cada posicion.

Cod. 05.075.08 €

Pistola lavaggio motori
Engines’ washer gun
Pistola de limpieza para motores

Puede funcionar también con liquidos de
limpieza ricos en petréleo para el lovado de
vehiculos, camiones, motocicletas y moto-
res de maquinaria

Equipado con 2 boquillas

It can work also with oilich cleansing [
quids for washing vehicle, truck, motorbikes
and operating machinery’s engines
Equipped with 2 nozzles

Pud lavorare anche con defergenti petroliferi
per lavaggi di motori auto, camion, moto e
macching operatrici

2 augelli in dotazione

Pistola spara schiuma L ERZERE)

Foam nebulizer gun
Pistola nebulizadora de espuma

Utilizzabile con vari prodotti
di lavaggio

Produce rapidomente un
manto schiumoso per
superfici da lavare

Se puede utilizar con diferentes
productos de limpieza

Propaga rdpidamente y
uniformemente los limpiadores
para que adhieran a superficies
que deben ser limpiadas

407 mm . Cod. 03.000.49 €

PISTOLA DI SOFFIAGGIO CON 6 UGELLI LATERALI

per pulizia condotti, filtri aria veicoli commerciali, fuoristrada, macchine agricole.

It can be used with different
cleansing products

It quickly spreads cleansers
evenly to adhere fo surfaces
which need to be cleaned

Lunghezza utile: 16” (407mm)
BLOW GUN WITH 6 LATERAL NOZZLES

3 for the cleaning of ducts and air filters on commercial vehicles, off-road vehicles,
} agricultural machinery.

Working Length: 16” (407mm)
PISTOLA DE SOPLADO CON 6 BOQUILLAS LATERALES

para la limpieza de conductos y filtros de aire en los vehiculos comerciales,
vehiculos todo terreno, maquinaria agricola.
Longitud de trabajo: 16" (407mm)
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DPF FLUSH KIT

CHE COS’E?

Specifica attrezzatura funzionante con aria
compressa progettata per la pulizia dei filtri
antiparticolato degli autoveicoli diesel.

Corredata di semplici e facili sonde intercambiabili
che si possono utilizzare su ogni tipo e modello di

DPF FLUSH KIT

WHAT IS IT?

Compressed-air gear for cleaning diesel particulate

filters. Includes easy-to-use interchangeable probes
suitable for use with every type and model of DPFs.

Cod. 05.075.05

ATTREZZATURE PER IL RIPRISTINO DELLEFFICIENZA

IAARCS(TooLS)
€

DEI FILTRI ANTIPARTICOLATO (FAP-DPF)
CLEANING AND REGENERATION SERVICE KIT

FOR CLOGGED FAP-DPF.

KIT DE LIMPIEZA PARA LA REGENERACION
DE FILTROS DE PARTICULAS (FAP-DPF)

KIT DE NETTOYAGE POUR RETABLER
LE RENDEMENT DES FILTRES A PARTICULES

DPF !:LUSH KIT

¢QUE ES?

Instrumento de aire comprimido disefiado para la
limpieza de los filtros antiparticulas en los vehiculos
diesel.

Equipada con sondas intercambiables de facil
utilizacion adecuadas para todo tipo y modelo de

DPF FLUSH KIT

QU’EST-CE QUE C’EST ?

Equipements spécifiques qui fonctionnent avec air
comprimé, congu pour le nettoyage des filtres a
particules dans les voitures diesel.

Doté de sondes interchangeables rapidement qui
peut étre utilisé sur tous les modeles de filtres &

filtri antiparticolato.

LIQUIDO DI RISCIACQUO FAP
CHE COS’E?

Liquido specifico di risciacquo dopo

la pulizia dei filtri antiparticolato diesel.
Grazie alla sua particolare formulazione
chimica, questo prodotto & in grado di agire
in profondita nel nido d'ape all'interno del
filtro antiparticolato, lasciandolo pulito dai
residui carboniosi e fuliggine, facilitando
I'operazione di rigenerazione del filtro.

DPF RINSE

SOLUTION WHAT IS IT?

Special rinse solution for DPFs. Thanks to
its chemical formula, this product allows a
deep rinse of the porous honeycomb DPF
structure, thus removing any particulate
matter and soot residue and easing filter
regeneration..

c DPF FLUSH

LIQuiDo DI PULIZIA FAP

CHE COS’E?

Liquido detergente non infiammabile, privo
di metalli in sospensione, specifico per la
pulizia dei filtri antiparticolato diesel. Grazie
alla sua particolare formulazione chimica,
questo prodotto & in grado di agire in pro-
fondita nel nido d'ape all'interno del filtro
antiparticolato rimuovendo con facilita i re-
sidui carboniosi e fuliggine che ostruiscono
il normale passaggio dei fumi di scarico del
motore e ripristinando il funzionamento
dell'intero sistema di scarico.

CLEANSING DPF SOLUTION
WHAT IS IT?

Non-inflammable cleaning solution, su-
spended metals free, for DPFs. Thanks to
its chemical formula, this product allows a
deep rinse of the porous honeycomb DPF
structure, thus removing any particulate
matter and soot residue and easing the
functioning of the whole exhaust emission
system.

filtros antiparticulas.

particules.

Cod. 05.075.06

LIQUIDO PARA ENJUAGUE FAP
¢QUE ES?

Liquido de enjuague después de la
operacion de limpieza de los filtros
antiparticulas diesel. Gracias a su especifica
formulacion quimica, este producto acttia
en profundidad en la estructura en forma de
nido de abeja del filtro, para dejar el mismo
limpio de todo residuo de carbonilla y hollin
y facilitar la operacion de regeneracion

del filtro.

Cod. 05.075.07

LIQU,IDO DE LIMPIEZA FAP
¢QUE ES?

Liquido detergente no inflamable, sin
particulas en suspensidn, para la limpieza
de los filtros antiparticulas diesel. Gracias
a su especifica formulacidn quimica, este
producto actia en profundidad en la
estructura en forma de nido de abejo del
filtro, para remover facilmente todo residuo
de carbonilla y hollin que pueda obstruir el
pasaje de los humos del tubo de escape
del motor y restablecer el correcto funcio-
namiento del sistema de escape.

LIQUIDE DE RINGAGE
QU’EST-CE QUE C’EST ?

Liquide de ringage apreés nettoyage des
filtres & particules diesel.

Grdce a sa formulation chimique, cette
produit agit sur la structure alvéolaire des
filtres & particules; toutes les particules

de suie, les cendres, les résidus et autres
éléments polluants accumulés dans le filtre
a particules sont détachés et la opération de
régénération est simplifiée.

LIQUIDE DE NETTOYAGE FAP
QU’EST-CE QUE C’EST ?

Fluide de nettoyage ininflammable, sans
métaux en suspension, spécifique pour le
nettoyage des filtres 4 particules diesel.
Grace a sa formulation chimique, cette
produit agit sur la structure alvéolaire des
filtres & particules.

Toutes les particules de suie, les cendres,
les résidus et autres éléments polluants qui
obstruent le passage des gaz d'échapp-
ement sont détachés, et le bon fonction-
nement du systtme d'échappement est
rétabli.

PROCEDURA:

1. Lavaggio con liquido rosso (05.075.07)
attraverso foro sensore
di pressione DPF (FAP)

2. Risciacquo con liquido blu (05.075.06)
3. Rimontaggio sensore

4. Rigenerazione DPF (FAP) attraverso
prova su sirada

5. Reset spia DPF (FAP) con apparecchio
autodiagndstico (non fornito).

Col kit basic si possono realizzare fino a 6

trattamenti.

2017/ 1°

PROCEDURE:

1. Washing phase with red liquid
(05.075.07) through the DPF (FAP)
pressure sensor’s hole

2. Rinsing with blue liquid (05.075.06)
3. Reassembly of the sensor

4. DPF (FAP) Regeneration by fest on the
road

5. Reset of the DPF (FAP) warning light with
an auto-diagnosis device (not supplied)

With the basic kit, it is possible o perform
up to 6 treatments.

www.spinsrl.it

PROCEDURE:

1. Phase lavage avec liquide rouge
(05.075.07) a travers du trou du
capteur de pression DPF (FAP)

2. Rinage avec liquide bleu (05.075.06)

. Remontage du capteur

4. Régénération DPF (FAP) par des tests sur
le route

5. Reréglage du voyant DPF (FAP) avec un
dispositif d' autodiagnostic (non fourni)

Avec le kit de base, il est possible
d'effectuer jusqu'a six traitements.

PROCEDIMIENTO:

1. Fase de lavado con liquido rojo
(05.075.07) a través del hoyo de sensor
de presion DPF (FAP)

2. Enjuagar con liquido azul (05.075.06)
3. Remontaie del sensor

4. Regeneracion DPF (FAP) mediante la
prueba en la carretera

5. Reaiustar la luz de advertencia DPF
(FAP) con un dispositivo de auto-diagnds-
tico (no suministrado)

Con el kit bésico, es posible realizar hasta 6

tratamientos.



